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Compétences a évaluer

CD N°z : Réagir de fagon précise et appropriée a des messages lus.
CD N°3 : Ecrire un texte de type et de fonction variés

I- LESEVERSTEHEN

Contexte : Description d'un site touristique du Benin par un Jeune allemand.
Text: Ein Pfahldorf in Benin.

Hans, ein Junge aus Deutschland, hat seine Ferien in Benin verbracht. Er schreibt seinem
Freund in Deutschland.

Lieber Gerd,

Gestern bin ich mit meinen Freunden nach Ganvie gefahren. Das Dorf liegt nicht weit von
Cotonou mitten See Nokoue. Man kann nur mit dem Einbaum dorthin fahren. Es gibt keine
StraBe und keine Autos,

nur Wasser und Einbidume. Die Héuser sind aus Bambusrohr und stehen auf Wasser; ihre
Dicher sind aus Schiff, Pfahldorf im Wasser. Es gibt dort kein elektrisches Licht und kein
flieBendes Wasser."Man wiischt sich im Wasser des Sees oder man holt Wasser aus dem
einzigen Brunnen: Er liegt neben der Schule auf einer kleinen Insel.

Man kann in Ganvie auch einkaufen, aber man braucht auch dazu einen Einbaum. Man fahrt
von einefn Einbaum zum anderen und kauft Mais, Maniok, Reis, Tomaten, Zuckerrohr
usw. .. auf déem schwimmenden Markt. Die Leute fangen Fische im See. Es gibt auch eine
Post und ein Gasthaus, man erreicht es mit dem Boot.

Die Leute sind arm aber viele lieben ihr Dorf sehr. Es leben iiber 10000 Menschen dort.
Dieser Tag war fiir uns schon und interessant. Wir werden ihn nie vergessen.

Es griifit dich;

Dein Hans
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Leschilfe : das Pfahldorf: un village sur pilotis ; der Einbaum: la pitogue, das Licht: la
lumiere; flieBend : courant ; das Dach: le toit ; der Brunnen: le puits ; die Insel : Pilot ;
das Gasthaus : ’hotel, I’auberge; der schwimmende Markt: le marché flottant. ,

Téache : Aprés avoir lu le texte ci- dessus, tu montreras que tu ’as compris en :

- reconnaissant les détails,
- exprimant tes appréciations personnelles sur le texte ;
manifestant ta maitrise de certaines structures syntaxiques ou morphologiques du

texte.

Consigne

Item1: Antworte mit RICHTIG oder FALSCH!
1- Gerd hat seine Ferien in Benin verbracht.

2- Hans ist nach Ganvié gefahren.

3- Es gibt nur Wasser und Einb4ume in Ganvié.

4- In Ganvié fangen die Menschen Fische im See.

Item?2 : Beantworte folgende Fragen.

1- Woher kommt Hans?
2- Wer bekommt den Brief?
3. Was kauft man auf dem schwimmenden Markt?

Item3: Setze ins Perfekt

1- Die Hauser sind aus Bambusrohr.
2- Der Tourist geht auf den Markt.

3- Ihr verkauft Fische und.

4- Dieser Mann kommt in Ganvi€ an,

Item4 : Ersetze durch Personalpronomen!

{- Man holt Wasser aus dem einzigen Brunnen.

5. Der Chef hilft den Besuchern.
3- Das Midchen schreibt seinen Freunden einen Brief

4- Der Tourist besucht den Chef.
II- TEXTPRODUKTION

Contexte : Déscription d'une ville visitée ou d'un village visiteé.

ar la production d’un texte cohérent en Allemand ta compétence a

Tache : Tu montreras p
décrire une ville ou un village que tu as visité pendant les vacances e

- respectant le contexte et Ia logique interne du texte ;
lement et sémantiquement correctes ;

- construisant des phrases grammatica
ographe el la ponctuation appropriees.

utilisant le vocabulaire adégquat ; 'orth
+f oder eine besichtigte Stadt!

Consigne : Beschreibe ein besichtigtes Do

viel Gliick! Ubung macht den Meister!
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